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WUHCTpyKuMA no akcnnyataumm
OneKkTpoHHaA aneKkTpoapenb
yAapHoro AeicTBuA

indruméri de folosire
Bormasina electronica percutanta

WHCTpyKuMA 3a ekcnnoatauua
EneKTpoHHa MaliMHa 3a yAapHo nNpo6uBaHe
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@  Przed uruchomieniem nalezy przeczytac instrukcje obstugi i
wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac sig do nich.

@ [lepen nepBbiM UCMOMb30BAHNEM NPOYTATE PYKOBOACTBO MO
aKcnyaTauum u cneayinTe COAep>KallMMCA B HEM YKa3aHUAM.

& [lpeau nyckaHe B ekcnioaTauuA NpoyeTeTe 1 cnassanTe
VHCTPYKLMATA 3a eKCrioaTauva Ha ypeaa 1 ykasaHuATa 3a
6esonacHocT.

® Inainte de punerea in functiune se vor citi si respecta instructiunile de

folosire si indicatiile de siguranta.
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Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

07.09.2006

Stosowne wskazéwki bezpieczenstwa
zamieszczone sg w zatgczonej broszurze.

ZASTOSOWANIE

Wiertarka zostata skonstruowana do wiercenia
otworéw w drewnie, Zelazie, metalach kolorowych i
kamieniu przy uzyciu odpowiedniego narzedzia
wiertniczego.

OPIS (Rys. 1)

Zebaty uchwyt wiertarski

Ogranicznik gtebokosci wiercenia

Dodatkowa rekojes¢

Przetacznik rodzaju pracy wiercenie / wiercenie
udarowe

Przetacznik obrotéw prawo / lewo

Regulator predkosci obrotowej

Przycisk unieruchamiajacy

Wytacznik gtéwny

ENNAN NI

®~N oo

Wiaczanie / wytaczanie (Rys. 1)

Wiaczanie:
Wecisnij wytacznik 8.

Praca ciggta
Zabezpiecz wytacznik 8 z przyciskiem
unieruchamiajacym 7.

Wylaczanie:
Krétko weisnij wytacznik 8.

Poprzez silniejsze lub stabsze naci$niecie
wytacznika 8 wybierasz predkos¢ obrotowa.
Przez przekrecenie $ruby radetkowanej w
wytaczniku 8 mozesz wstepnie wybra¢ predkos$é
obrotowa.

Przetacznik rodzaju pracy wiercenie/
wiercenie udarowe (Rys. 2/3)

Przetaczaé tylko w stanie spoczynku!
Wskazéwka: Podczas wiercenia dokonywanego w
ptytkach i kafelkach nalezy ustawi¢ pozycje:
wiercenie!
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Pozycja A:  Pokretto przetacznika w pozyciji
,wiercenie udarem”. Przetaczaé tylko
przy zatrzymanym urzadzeniu!

Pozycja B: Pokretto przetacznika w pozyciji

,wiercenie”. Przetgczaé tylko przy

zatrzymanym urzadzeniu!

DANE TECHNICZNE

230V ~ 50 Hz
1050 W

beton 13 mm

Napiecie sieciowe:

Pobdér mocy:

Zdolno$¢ wiercenia:
stal 13 mm

drewno 32 mm

Predko$¢ obrotowa biegu jatowego:
0-3000 obr./min"!

Poziom hafasu Lpa: 98 dB(A)
Natezenie hatasu Lyya: 109 dB(A)
Wibracje ay,: 12,8 m/s?
Ciezar: 2,4 kg
Izolacja ochronna /8

UWAGA

® Wiertarka nie zostata skonstruowana do
uruchamiania przystawek.

® Nie uzywaj wiertarki w zasiegu wystepowania
oparéw ani palnych cieczy.

® Uzywaj tylko ostrych wiertet i odpowiednich
koncowek wkretakowych.

® Przed wykonywaniem wszelkich prac przy
przebudowie i czyszczeniu wyciagaj wtyczke z
gniazdka.

® Chron przewdd zasilajgcy przed uszkodzeniami.

Olej oraz kwas moda spowodowaé uszkodzenia

przewodu.

Nie przenos urzadzenia za przewdd zasilajgcy.

o Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka przez ciggniecie
za przewdd zasilajacy.

® Przed wiozeniem wtyczki zwrd¢ uwage na to,
aby gtéwny wytacznik nie byt zablokowany.

® Przy uzyciu bebna do nawijania kabla catkowicie

rozwin przewdéd; przekroj drutu min. 1,5 mm?.

Nie przecigzaj wiertarki.

® Zabezpiecz odpowiednio wszystkie obrabiane
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przedmioty.

Nie dopuszczaj dzieci!

Wykonujac wiercenia rgcznie, zwracaj uwage na

bezpieczenstwo na drabinie lub rusztowaniu.

® W écianach, gdzie prad, woda lub przewody
gazowe biegng w sposéb niewidoczny, najpierw
Zzlokalizuj je przy pomocy przyrzadu do
odszukiwania przewodow.

® Nos okulary ochronne, a przy pracach
wytwarzajgcych pyt — ochronng maske
przeciwpytowa.

o Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowanego elektryka.

® Uzywaj wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych.

o Natezenie hatasu na stanowisku pracy moze
przekracza¢ 85 dB(A). W takim wypadku
niezbedne jest uzycie nausznikéw ochronnych.

® Warto$¢ drgan zostata ustalona wedtug normy
EN 60745-1.

Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze ci zamiennych

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka przed czyszczeniem.

Czyszczenie

® Zachowac w czystomatka lub czysci¢ sprezonym
powietrzem pod niskim cignieniem.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia po
kazdorazowym uzyciu.

® Czysci¢ urzadzenie regularnie czystg szmatka z
dodatkiem szarego mydta.
Nie stosowac¢ do czyszczenia $rodkéw zracych i
rozpuszczalnikéw, moga spowodowac
uszkodzenie elementéw z tworzywa sztucznego.
Nie dopuszcza¢ do dostania si¢ wody do
wnetrza urzadzenia.

Szczotki weglowe

o W razie wytwarzania nadmiernej ilo$ci iskier,
odda¢ szczotki do sprawdzenia w
autoryzowanym serwisie.
Uwaga! Szczotki weglowe moga zosta¢
wymienione jedynie przez autoryzowany serwis.

Konserwacja
® We wnetrzu urzadzenia nie znajduja si¢ zadne
czesci wymagajace konserwacii.
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Zamawianie czesci zamiennych

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podaé
nastegpujace dane:

® Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

® Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajda Panstwo na stonie
www.isc-gmbbh.info
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YkasaHuA no TexHuke 6e3onacTHOCTH

07.09.2006

COOTBeTCTBleLI.lI/Ie YKasaHuA no TexHuke
6e30nacTHOCTM Bbl HallaeTe B NPUNOXeHHON

MpumeHeHne

[penb npefHa3HaveHa ANA CBEPNeHUA OTBEPCTUN B
npeameTax U3 iepesa, Xenesa, LBETHOrO MeTanna
1 KaMHA NPy UCMOMNb30BaHNN COOTBETCTBYHOLNX
ceepn

Onwucanue (Puc. 1)

3y6uaTblii CBEPAULHBIA NATPOH

OrpaHnuuTens rnybuHbl Bpe3aHua ceepna
[lononHuTenbHaA pykoATkKa

MepekrtoyaTenb PeXunMoB: CBepneHne/yaapHoe
cBeprieHne

MepeknioyaTenb BpalleHNA: BNEBO/BMNPaBO
PerynAaTop cKopocT¥ BpaLleHuA

CTonopHana KHonka

BeikniouaTens

Hpop =

o NOoO O

Bbikntoyartens (Puc. 1)

BknioyeHue:
HaxaTb Ha BbikntoyaTens 8

Pe)xum HenpepbiBHOW paboTbi:
BbikntouaTtenb 8 3a6110KMpoBaTh CTOMOPHOWM
KHOMKOW 7.

BbiknioveHue:
BebikniouaTenb 8 KOPOTKO HaxaTb.

MyTem 60nee nnn MeHee CUNLHOIO HaXKaTuA Ha
BbIKNOYaTens 8 yCTaHOBUTE CKOPOCTb BpaLleHuA.
C nomoLubio pucpiIeHOro BUHTA, PACMONOXEHHOIO B
BbIK/O4aTene 8 MoXHo npensapuTesibHO
YCTaHOBUTb CKOPOCTb BpaLleHuA.

MepeknioyaTenb Pe)XXMMOB: CBepJieHne
lynapHoe csepnenue (Puc. 2/3)

YkasaHue: [Npu cBepneHnn oTBepcTuii Ha kadene
unun n3pasue yctaHoBuUTe pexum CBepJ‘IeHI/IF!!
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Mosunuma A: MNoBepHyTb NepeknioyaTens B
NOMIOXeHNe CBEpPNIeHnA C
nepdopauveir. Mepeknioyatb
TONbKO B BbIK/TIO4YEHHOM COCTOAHUU
ycTpovicTea!

Mosuuma B: MNoeepHyTb Nepeknioyartens B
MOMOXEHNe CBEPIIeHNA.
MepekntoyaTb TONbKO B
BbIKIIOYEHHOM COCTOAHUMN
ycTpovicTea!

TexHu4yeckue AaHHble

HanpsxeHue ceTeBoro nuTaHua 230B~50Ty

MoTpebnAaeman MOWHOCTb 1050 BT

MakcumanbHblii anameTp cBepneHna  BeToH 13 mm
Cranb 13 Mm

[pesecuHa 32 mm

Yucno o60poTOB XONOCTOro XoAa 0-3000 MuH"
YpoBeHb 3ByKOBOro AaBneHna La 98 06 (A)
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLHOCTY Lyya 109 16 (A)
Bubpauun ay,, 12,8 m/c?
VIMeeT 3alunTHyIo M30NALMIO /@
Bec 2,4 kr

BHumaHue

® 3anpewaeTcsa ucnonbaosaTb BSM 1000 ana
np1Bo/Aa NPUCTaBOYHbIX MHCTPYMEHTOB.

® 3anpeluaeTcA aKcnyaTauna aNeKTpoApent
B6N13M BbIAENEHNA NapoB 1 CMOCOBHbIX K
BO3rOPaHUIO XXNAKOCTEN.

® VIcnonb3yiTe UCKMIOYNTENBLHO OCTPbIE CBEpna U
noaxoaAwmne BUHTOBbIE HAKOHEYHUKN.

@ [pu BLINONHEHWUN MOHTaXHbIX paboT 1 paboT no
YXOAy 33 UHCTPYMEHTOM CrielyeT 06A3aTesNlbHO
BbITAlUNTb WUTENCENIbHYIO BUITKY U3 PO3ETKU.

o [lpenoxpaHANTe 3NeKTPOLLIHYp OT
I'IOBpe)K,ELeHVIVI. Macna u kucnoTbl MOryT
noBpeaUTb 3M1IEKTPOLLHYP.

® 3anpeljaeTcA HOCWUTb UHCTPYMEHT, Aepxa 3a
NEKTPOLLHYP.

® 3anpeljaeTcA TAHYTb 3a 3NEKTPOLLUHYP,
BbITaCK1BaA BUSKY U3 PO3ETKN.
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® Cnepute, 4TO6bI NPU BKIIOYEHWUN BUNKMN B
PO3eTKY BbIKNto4YaTeb UHCTPYMEHTa 6bin
pa3brioKMpoBaH.

o [lpu ncnonb3osaHun kabenbHoro 6apabaHa

Kabenb A0MKeH BblTb MOMHOCTLIO PACKPyYeH.

CeueHue kabena [omkHO 6bITb He MeHee 1, 5

MM,

BanpeluatoTcA nepeHarpysKku.

o [lepen paboToi obpabaTbiBaeMble NpeAMeTbI

PEeKOMeH/lyeTCA HaleXHO 3aKpennATh.

MHCprMeHT Aep>xuTte noganblwe ot ,queVl!

o [lpu cBepneHun apenbio Ha Becy, obecneybTe
yc*roﬁqwsoe NoNo>XXeHne NecTHUUbl NN Necos.

® [lepep Hayanom paboT, B CTeHax ¢
ANEeKTPUYEeCKMMU, ra3oBbiMn NpoBoAamM1 1
BOJONPOBOAAMU CieayeT C MOMOLLbIO
KOHTPOJILHOrO Npubopa 1x nokanu3osaTb.

® HocuTe 3alMTHBIE O4KM 1 pecnupaTopbl Npu
paéo'rax C NbiNeBblAeNeHnem.

® PeMOHT HCTpyMeHTa paspeLlaeTca BbINOMHATL
WCKIO4YUTENIbHO cneunanucTam.

® [IpuMeHANTe NCKMI0YNTENBHO (OMPMEHHbIE
3anacHble 4acTu.

® Bo BpemA paboTbl ypoBEHb LyMa MOXET
npeBbicuTb 85 A6(A). B Takom cnyyae
paboTaioLmii AOMKeH cobnioaaTh MHCTPYKLWK
no 3awmTe ot wyma. LLlym HacToAwero

WHCTpyMeHTa 6bln uamepeH cornacHo EN 60745-1.

® YpoBeHb 06pasytoLmxca KonebaHuin 6bin
onpepaeneH cornacHo EN 60745-1.

OuncTKa, TEXHUYECKUMN yxoa u 3aka3
3anacHbIx geTanen

Mepen Bcemun paboTamu N0 OYUCTKE BblHYTb
wTexkep U3 po3eTku.

Ouncrka

o Ouuwaiite 3alWMTHbIE YCTPOWUCTBA,
BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA N KopnyC
AsuraTtenia Kak MOXKHO ny4ie OT Nbiv N rpA3Nn.
MpoTpuTe dhpesy YMCTON BETOLbLIO UK
I'IpO,ClyI?ITe CXaTbIM BO34YXOM C HU3KUM
[aBneHneM.

® Mol pekomeHayem ounwaTth hpedy nocne
KaXaoro ncnonb3oBaHuA.

@ OuuianTte yCTPOCTBO PerynApHO BNaXxKHOM
TPANKON C HEBOMbLINM KONNHYECTBOM XUAKOrO
Mbina. He ncnonb3ayite mMotowwme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOTYT PasbeCTb
nnacTMmaccoBble 4YacTu ycTpoiicTBa. Cneaute 3a
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Tew, 4TO6bI BOAa He nonana BOBHYTPb
yCTpOiCTBA.

YronbHble WwWeTku

o [lpu 4peamepHoM 06pa3oBaHMM UCKP craiTe
pesy B crneLnanm3MpoBaHHyo MacTpecKyto Ana
NPOBEPKM YrofibHbIX LETOK.
BHumaHve! YronbHble WeTku paspeluaeTtca
3aMeHATb TONIbKO CNeunanncTy ANeKTPuky.

TexHu4ecKuii yxon
® B ycTpoiCTBE KPOME 3TOr0 HET AeTaneil,
KOTOPbIE HYX/AAIOTCA B TEXHUHECKOM YX0Ae.

3aka3 3anacHbIx aervaneu:

Mpu 3aka3se 3anacHbIX YacTei Heo6Xxo0aMMO

NpyBECTMN cneaytolumne faHHble:

® Mopaucmnkauma yctponctea

® Homep apTukyna ycTpoicTsa

® MaeHTUhUKALMOHHBI HoMep ycTpoicTBa

® Homep 3anacHoi yacTu Tpebyemon AnA 3ameHa
n[etanm

AKTyanbHble LieHbl 1 MHOpMaLWA HaXOAATCA Ha

caiiTe www.isc-gmbh.info
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Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

Utilizarea

Masina de gaurit este prevazuta pentru gaurire in
lemn, fier, metale neferoase si roci cu utilizarea
uneltelor de gaurire corespunzatoare.

Descriere (Fig. 1)

Mandrind cu coroana dintata

Limitator al adancimii de gaurire

Maner suplimentar

Comutator de gaurire / gaurire percutanta
Schimbator pentru rotire la stinga sau la dreapta
Regulator de turatie

Buton de fixare

intrerupator de exploatare

®NO U WN =

Conectare/ Deconectare (Fig. 1)

Conectare:
Apasati intrerupatorul 8

Functionare continua:
Asigurati intrerupatorul 8 cu butonul de fixare 7.

Deconectare:

Apasati scurt intrerupatorul 8.

Prin apasarea mai puternica sau mai putin puternica
a intrerupatorului 8 alegeti turatia.

Prin rotirea surubului zimtuit din intrerupatorul 8
puteti preselecta turatia.

Comutator de gaurire / gaurire
percutanta (Fig. 2/3)

Indicatie: in cazul gauririi de flise si cahle fixati
pozitia gaurire!

Przetacznik przesuwny w pozycii: wiercenie.
Pozitia A: Comutator pe pozitia gaurire cu
percutie. Se va comuta numai in
stare oprita!

Pozitia B:
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Comutator pe pozitia gaurire. Se va
comuta numai in stare oprita!

DATE TEHNICE:

Tensiune nominala: 230V ~50 Hz
Puterea: 1050 W
Randamentul de gaurire: Beton 13 mm
Otel 13 mm
Lemn 32 mm
Turatia la mers in gol: 0 - 3000 min-!
Nivelul de presiune sonora L;x: 98 dB (A)
Nivelul de putere sonora Lyya: 109 dB (A)
Vibratia ay,: 12,8 m/s2
Cu izolatie de protectie /g
Greutate: 2,4 kg
Atentie
® Bormasina BSM 1000 nu este destinata
actionariide adaptoare.
o Nu utilizati bormagina in zona de vapori sau de
lichide inflamabile.
o Utilizati numai burghie ascutite si dispozitive de
insurubat corespunzatoare.
® Scoateti stecarul din priza in cazul tuturor
lucrérilor de curatire si transformarilor.
o Nu transportati aparatul tinandu-I de cablul de
retea.
® Nuindepartati stecarul din priza prin tragere de
cablul de retea.
® Aveti in vedere, inaintea introducerii stecarului
de retea, ca intrerupatorul de exploatare sa nu
fie blocat.
® In cazul utilizarii unui tambur de cablu, derulati
cablul complet. Sectiunea conductorului trebuie
sé fie de min. 1,5 mm2.
® Nu suprasolicitati masina.
® Asigurati suficient piesele de prelucrat.
® Nu lasati la indeméana copiilor!
® Aveti in vedere o pozitie sigura pe scéri sau
schele in cazul gauririi cu aparatul in mana.
® Localizati intéi conductele cu un detector de

conducte in cazul peretilor unde sunt montate
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conducte de curent, apa sau gaz. ® Numarul Ident al aparatului
e Purtati ochelari de protectie si utilizati o masca @ Numarul piesei de schimb necesare
de praf in cazul lucrérilor care dezvoltd praf. Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la

® Reparatiile au voie sa fie efectuate numai de un www-isc-gmbh.info

electrician specialist.

Utilizati numai piese de schimb originale.

® Producerea de zgomot la locul de munca poate
depasi 85 dB (A). in acest caz sunt necesare
masuri de protectie acustice pentru persoana
care deserveste masina. Zgomotul produs de
aceasta unealta electrica a fost masurat conform
EN 60745-1.

® Oscilatiile emise au fost stabilite conform EN
60745-1.

Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

@ Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

Curétirea

e Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. ?tergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

Periile de carbune

@ in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de cétre un electrician specializat.

intretinerea
@ In interiorul aparatului nu se gésesc alte piese

care trebuiesc intretinute.

Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc mentionate
urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

o Numarul articolului aparatului
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YkasaHuA 3a 6e3onacHocT
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Mons, BUXTe CbOTBETHUTE yKasaHuA 3a
6e30MacHOCT OT NPUNOXXEHUTE KHUXKKU.

MpepHasHayeHne

BopmalumHaTta e KoHCTpyupaHa 3a npobuBaHe Ha
[yNK1 B AbPBO, XENA30, UBETHU MeTanu U KaMbK
Npy W3NON3BaHeTO Ha CbOTBETHWUA CBPEANOBBLYEH
VHCTPYMEHT.

Onwucaxue (Purypa 1)

1. NaTPOHHWK CbC 3bOEH BeHeL|

2. OrpaHuunTen 3a Abn6o4MHaTa Ha npobusaHe

3. ,uOI'I'bJ'IHI/ITeJ'IHa pbKOXBaTKa

4. Mpeskntoysaten npobusaHe/yaapHo npobusaHe

5. lMpesknoyBaTen 3a BbPTEHE MO 11 06paTHO Ha
4acoBHMKOBATa CTpesika

. Perynatop Ha YectoTaTa Ha BbpTEHE

. ®ukcwpaty 6yToH

. PaboTeH npekbcBay

® N

MpekbcBay 3a BKIIIOYBaHe U
nsknoysaHe (durypa 1)

BkniouBaHe:
HatucHeTe npekbecsaya 8

Pe>xum Ha npoabXuTenHa pabora:
DdukcupaiiTe npekbeBaya 8 ¢ 6yToHa 3a 6nokupaHe
7.

WskniousaHe:
HaTucHeTe 3a kpaTko npekbceaya 8.

B 3aBMCHMOCT OT MO-CUIHOTO WM Mo-crabo
HaTuCKaHe Ha npekbcaaya 8 Bue nsbupate
YecToTaTa Ha BbpTeHe.

Ypes BbpTeHe Ha BUHTa C Has3bbeHa rnasa
npekbcBava 8 moxeTe fa 3ajageTe
npeasapuTesiHO YecToTaTa Ha BbpTeHe.
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MpeBkntouBaTen npobusaHe/ynapHo
npo6usaxe (Purypa 2/3)

Ykasanue: Npn npobusaHe B KepaMnyHu n
KaMEHMHOBM MJI0YKK 12 CE HAaCTPOW B MOSIOXEHNE
npo6usaHe!

Mosunuma A: BbpTAL ce npeBkoyBaTen B
no3unumMA yaapHo npobneaHe.
MpeBknioyBaiTe camo Npu
U3KNoYeH ypena!

Mosunuma B: BbpTAL ce npeBknoyBaTen B
no3unumnA npobusaxe.
MpeBknioyBaiTe camo nNpu
U3Knlo4eH ypena!

TexHUYEeCKMU AaHHU

230 V ~ 50 Hz
1050 W

Hanpexenue Ha mpexara
KoHcymmpaHa mMoLHoCT
Hait-ronAam avameTbp Ha CBpeAnoBaHe
6eToH 13 mm
cTomaHa 13 mm
AbpBO 32 mm

YecToTa Ha BbPTEHE Ha NpaseH X0

0 -3000 min”
HwBo Ha 3ByKa Ly 98 dB (A)
HwvBO Ha 3BykoBaTa MOLIHOCT Ly 109 dB (A)
Bubpaums ay, 12,8 m/s?
C npeanasHa nsonauua 11/@
Terno 2,4 kg
BHumaHue

® BSM 1000 He e npeaHa3HaveHa 3a 3aBMXBaHe
Ha AOMbAHUTENHWU ypeau.

® He ce n3non3ea B 6IN30CT 40 Napy U
3ananumm Te4HOCTWU.

® V3nonssaiTe camo 3aTO4eHM CBpeana 1
noaxoAAlm 6MToBe 3a OTBEPTKA.

@ [lpu BCAKO NpeHacTpoiBaHe N NoYncTeaHe
n3BaxnaanTe wencena oT KOHTaKTa.

@ [laseTe 3axpaHBawwmA kaben oT yspexaaHe.
Macno 1 kucenuHa mMoraT Aa noBpeAAT kabena.

® He HoceTe ypena 3a 3axpaHBalumA kaben.
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® He usknioyBaiTe Wwencena oT KOHTakTa
NocpeACTBOM U3TerNAHe 3a kabena.

e [lpeau BKNOUBaHe Ha Lencena ce yBepete, Ye
paﬁOTHI/IH npekbCcBay He e GJ'IOKI/IpaH.

o [lpu nsnonssaHe Ha kabeneH 6apabaH
pasBuiiTe HambHO kabena. MuHUManHo
ceyeHune Ha npoBoaHuKa: 1,5 MM

® He npeToBapBaiiTe MalwmHaTa.

[ ] (DI/IKCI/IpaVITe B Hy>XHaTa CTeneH BCU4KnN
06paboTBaHN 3aroToBKMU.

® VYpepnnuT aa 6bae HefocTbNeH 3a Aeual

® BHuMaBaiiTe 3a CUrypHOTO MOMOXeEHWe Ha
CTBN6M UnK ckeneTa npu npobusaHe 6e3 onopa.

® B CTeHn, KbAeTO NMa PasnonoXeHy HeBUAUMN
€eNeKTpu4ecKn NpoBoAHMLUM, BOAONPOBOAMK U
rasonpoBo/u, fioKanuanpaiTe Nbpso
npoBoAHNKa UK TpbboNpoBoaa ¢ Thpcay.

® HoceTe npeanasHu ounna u usnonasante
pecnuparop npu onepauuu, Npu KouTo ce
oTAend npax.

® PeMoHTHMTE paboTu MoraT aa ce M3sbpluBaT
CaMo OT CrieLManmncT-eNeKTPOTEXHNK.

® lI3nonseaiTe camo OpUriHanHM pe3epBHn
yacTu.

® HuBOTO Ha Wyma Ha paBoTHOTO MACTO MOXe Aa
Haaxsbpnu 85 dB (A). B To3un cnyyait ce
M3MCKBAT NPeAnasHn MepKu 3a 3almTa Ha
cnyxa Ha onepatopa. LLymbT oT To3u
enekTpoypea ce uamepsa cbrinacHo EN 60745-
1

o CToiiHOCTTa Ha M3MbYBaHUTE TPENTEHNA €
onpeaenexa crnopen EN 60745-1.

MouucTBaHe, NnoaApPBKKA U NOPbYKaA
Ha pe3epBHU YacTu

M3pbpneainTe wencena npean BcAka paboTta no
NoYMCTBaHeTo.

MouncteaHe

o [MaseTe 3alWMTHUTE yCTpOUCTBA,
BEeHTUNauMoOHHUTE OTBOPW U KOpnyca Ha
Aasuratena Bb3MOXHO Han-4ncTn n 6e3 npax.
MoumncTBaNTe ypeaa ¢ yicTa Kbpna unm ro
I'IpO/ZlyXBaI;ITe CbC CrbCTEeH Bb3AYX NPU HUCKO
HanAaraHe.

o [penopbyBame Bu na nounctsate ypena
LIMPEKTHO criefdl BCAKa ynoTpeba.

® Pe[oBHO nouncTBanTe ypeaa ¢ BnaxHa Kbpna n
Masnko TeueH canyH. He nanonssaite
[eTepreHTn unu paspeavTeny; Tesu 6uxa Mornu
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[la pasAaat nnacTMacoBMTe YacTyu Ha ypeaa.
BHuMaBaiiTe 3a TOBa, Aa He Nonaja Boja BbB
BbTPELIHOCTTa Ha ypeja.

FpacuTHU YeTKH

o [lpu npekomepHo obpasyBaHe Ha UCKpU,
N3BMKaTe eNIEKTPOTEXHUK, KOUTO Aa NpoBepu
rpachuTHUTE YeTKN.
BHumaHve! MpachutHuTe YeTkn TpAbsa aa ce
CMEHAT CaMO OT eNeKTPOTEXHUK.

Mopapbxka
® BbB BbLTpeWHOCTTa Ha ypeaa HAMA APYri 4acTu,
KOWTO Ce Hy>XXaAT OT NOAAPBXKKa.

Mopbyka Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM HYacTu TpAbBa Aa ce
nocoyart cnefiH1Te AaHHu;

® Bupa Haypepa

® ApTUKyNieH HoMep Ha ypesa

® llneHTudmkaunoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoanmaTa pe3epBHa YacT

AKTYarHy LeH1 1 MHopMaLWA Le HamMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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® erklart

und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive
and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel
declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande dverensstimmelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln
ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle
erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel
3aABIAET O COOTBETCTBMM TOBapa
crieaylowum ANpeKTUBaM u Hopmam EC

ljuje sliedec¢u s i
normama EU za artikl.
declaré urméatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
aridin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.
dnA@vel TNV ak6Aoubn cupPwvia CUPPWVA PE
Tnv O3nyia EE kal Ta mpoTUTO YIa TO MPOIoV

at geman EU-

®

® 0
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€]

®
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Konformitatserkldrung

dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo

i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt

i shodu podle
EU a norem pro vyrobek.
a kovetkezo konformitast jelenti ki a termékek-
re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint
pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

i ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

[eKnapupa CieiHOTO ChOTBETCTBUE CLINIACHO
AMpeKTMBUTE U HOpMUTE Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPo BiANOBIAHICTL 3riAHO 3 IUPEKTUBOK
€C Ta cTaHAAPTaMu, YUHHUMM ANA AAHOTO TOBapy
EL direktiivi

dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pre¢u
atbilstibu ES direktivam un standartiem

festir
og sts6lum

reglum

fyrir vorur

Schlagbohrmaschine BSM 1000

98/37/EG

73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 10.05.2006

A/

b lind

Wej hs ganner
General-Manager

v Vogelmann
Product-Management

Art.-Nr.: 42.590.44 I.-Nr.: 01016
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgeméaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewéhr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zusténdigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 « Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

Coxp:

npaso Ha T

3anassa ce NPaBoTO 3a TEXHUHECKY MPOMEHN

® ® @ O

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejcia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat Paristwu rowniez

FapaHTHiiHO® YAOCTOBOPEHHS

Ha TOT Cryvaii, eCn ONMCaHHOE B PYKOBOACTBE N0 KCnNyaTaLum

YCTPOWCTBO BLIAAET M3 CTPOR Mbl AAEM Ha Haly MPOAYKLMIO 2-X NETHIOD

TAPAHTNO. 2-X NIETHIR CPOK TaPAHTMN HAUMHACTCA G MOMEHTA NEpeHATUR
3a NPOAYKT Wk yCTpoii KNMeHTOM.

o ycnoeuem it

ABNAETCA i it yxon 3a i aTakxe

VCrIONb30BaHME HaWE IPOAYKLNM COTNACHO HASHAYEHNR.

B TedeHuM 2-X NIET 3a BAMM TAKXKE COXPAHAETCA Npasa Ha

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
i ke

I
epepaTusHoit Pecry6nuki Tepuann, a B CTPaHax, rae CywecTayior

jako L
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obslugi kiienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

LEHTPbI C6bITa 3TO ABAAETCA K

MeCTHbIN,
N0 BCeM Bonpocam oGpalaliTeck B CnyxGy Cepayica Balwero pervoHa unn no
YKA3aHHOMY HIXE aapecy.

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depasirea perioadei de periculozitate sau dupé preluarea de catre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intrefinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat.

Bineanteles ca va riman la dispo:
2ani.

ie drepturile de garantie legala in acesti

Garantia este valabila pe teritoriul Republici Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. V4 rugém sa tineti cont de partenerul service-ului dumneavoastrd de
clienti regional sau de adresa service anexata mai jos

FAPAHLMOHHA KAPTA
aMe 2 FOAVHI rapaHUVA Ha MOCOMEHUA B PLKOBOACTBOTO Ypea, B Cnyyait
Y€ HALLMAT NPOAYKT NPORBU AECHEKT. 2-TOAMILHAAT CPOK 3an04Ba Aa Teve
NIPEXBLPNAHE Ha PYCKa OT eAHATA BLPXY APYraTa CTPaHa UMK C NPUEMaHeTo
Ha YpeAa oT KnneHTa.
ny 3a

npeTenun &
06CTyXBatHe Ha HAWMA YPEA CLINIACHO PLKOBOACTBOTO, KAKTO W HerosaTa
YTIOTPEGA CrIOpe NPEAHAIHAIEHNETO My.

Pa3bupa ce,  pamkuTe Ha Tean 2 ronuu Bue cw 3anassate Bawmte
38KOHHMU rapaHUMOHHU Npasa.

TapaHLMATa BaxM Ha TePATOPUATA Ha deaepanka Peny6nwka Mepuanns ni
CHOTBETHT CTPaHW Ha NIABHNA AUCTPUGYTOP 33 PErMoHa KATO
AOTLIHEHME Ha TIOKATHO BATWAHAT® 3aKOHOB PA3NopeasH. Mpu
HEOGXOAUMOCT Ce OGBpHETe KbM BALLIA KOHCYNTAHT OT COTBETHATA
CepBMaHa CNyXGa UM NOCOMEHHA N0-A0NY AAPEC HA CepBMaa.
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Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie zuzytych elektronarzedzi sprzetu elektronicz-
nego oraz jej przystosowaniem do prawa krajowego, zuzyte narzedzia nalezy posegregowac i
oddac do punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana cTpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb ANEKTPOMHCTPYMEHT B 06bI4HbINA AOMALLHUIA MYyCOp.

CornacHo esponeiickoii AnpekTuse 2002/96/EG 06 MCNONb30BAHHBLIX ANEKTPUYECKNX 1 ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX U peanusauum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0AUMO
MCNOJb30BaHHBIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAENBHO W HANPaBMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXalolleil cpefbl.

BTopuyHanA nepepaboTka - anbTepHaTUBa 0GA3ATENLHON OTChINIKe YCTPOCTBA Ha3a U3roTOBUTENIO:
Bragenel| 91eKTpU4ecKoro ycTpoiicTBa B Crlyyae n36aBfieHUA OT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B Ka4ecTee
arnbTepHaTUBbI OTCLINIKV Ha3a N3roTOBUTENO, COAECTBOBATL HaANexallei yrunuaaumu. Mpuweswee
B HEr'0IHOCTb YCTPOWUCTBO MOXET BbiTb MepejaHo B NPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NWKBMAALMIO B COOTBETCTBUN C 32KOHOM CTPaHbl O LIMK/INYHOM NPOU3BOACTBE U 06paLleHumn ¢
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIOXKEHHBIM K NPULLEALLEMY B HEFOAHOCTb 06OPYA0BAHMIO
[IOMONHUTENbHBIM YCTPOMCTBAM 1 BCMIOMOIaTeslbHbiM CpeCTBaM, He CoiepiKalLmM dNeKTpuyeckue
yacTu.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare |a reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbprAinTe enekTpU4ecKn ypeamn B AOMALIHNA 6OKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTusa 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHU CTapu ypeau 1
npespbLIaHETO nB HaunoHanHo npaeo, yI'IOTpeéF!BaHI/ITe eNneKTpuyeckun ypean TpﬂéBa Aa ce npegasart
paspaesnHo cbbpaHm 1 B chbobpaseH ¢ OKorHaTa cpefa NyHKT 3a Oroi30TBOPABAHE Ha OTMaabLy.

AnTepHaTMBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npailaHe C Les peLmknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa ro u3npati 06paTHo, aa
cbeicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Clyyaii Ha 0TKa3 OT cobcTBeHOCTTA. 3a uenta
CTapuAT ypea MoXe /a Ce NpejoCTaBm 1 Ha CbGupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA U 3aKoHa 3a oTnaabumMTe. ToBa He ce 0THAacA A0
npubaBeHn KbM CTapUTe ypeam YacTu U NOMOLLHM CpeAcTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw 1, nawet we dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

p sau i iei si a hartillor insofitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de exiras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo NN Pa3MHOXaBAHETO MO APYr HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLIN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo M3BazKa, ce Aonycka Camo ¢ U3PUHHOTO paspelweHue Ha ISC
GmbH.

MepeneyaTbiBaHne Un Npo4ne BIAAbI PA3MHOXEHNA AOKYMEHTaLMM 1
JMCTOB HMPMBI, NONHOCTBIO MK
Tb TONBKO C O/ o

HacTu4Ho,
paspelenmna ISC GmbH.

EH 09/2006
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